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ДМствующихъ  лицъ  двое:  купецъ  Краснобрюховъ,  ка- 
ющ1йся,  и  лицо  со  служебнымъ  положен1емъ.  Ес'гь  еще  н-Ькто 
Гавриленко,  который  привелъ  кающагося,  и  друпе  живые  ме- 
ханизмы, которые  его  выводятъ. 

Канцеляр1я:  н-Ьчто  врод-Ь  фабрики  на  ходу.  Лицо  со  слу- 
жебнымъ положен1емъ  отрывисто  лаетъ,  удивляется  и  гн-Ьвается 
по  телефону.  Гавриленко,  почтигэльно  держа  всего  двумя  пальцами, 
вводитъ  купца  Краснобрюхова,  толстаго,  здороваго,  рыжебородаго 
старика,  вспот-Ьвшаго  отъ  волнен1я.  Шапки  на  немъ  н-Ьтъ,  одежда 
въ  н-Ькоторомь  подозрительномъ  безнорядк-Ь,  несмотря  на  явную 
почтительность  Гавриленки. 

Лицо  у  телефона.  Кто?  Кого?  Почему?  Да  конечно 
слышу,  если  говорю  .  .  .  зарезанный?  Ага!  Да,  да, 
двое  .  .  .  Да  слышу  же  я.  Что  такое?  На  какой  почвЪ? 
Ну?  Ничего  не  понимаю.  Кто  уб'Ьжалъ,  раненый  уб'Ь- 
жалъ?    Что  вы  городите:  куда  раненый  поб'Ьжалъ? 

Гавриленко.    Ваше  благород1е,  какъ  я  привелъ  .  .  . 

Лицо.  Не  м-Ьшать.  Ага:  одинъ  уб'Ьжалъ,  другого 
везутъ  ...  х\  уб1йцы?  —  что,  тоже  уб'Ьжали  —  послу- 
шайте, вы  мн-Ь  вашей  почвой  очковъ  не  втирайте,  что 
такое?  Ничего  не  понимаю.  Если  вы  хотите  докладывать, 
вы  слышите,  то  и  докладывайте,  а  не  свистите  носомъ, 
я  вамъ  не  кларнетъ!  —  Что  —  какая  музыка?  Это  я 
кларнетъ  —  вы  слышите?  Алло!  А,  чтобъ  тебя  чортъ. 
Алло!  В-Ьшаетъ  трубку,  мелькомъ  сердито  оглядываетъ  Красно- 
брюхова и  садится. 

Лицо.    Ну?    Чего  тамъ? 

Гавриленко.  Какъ  ваше  благород1е,  позвольте 
доложить,  они  задерживали  движете  екипажей,  стамши 
посередки  площади,  гд-Ь  'Ьзда,  говоримши,  что  какъ  они 
купецъ  п  какъ  они  убимши,  я  ихъ  взямши  .  ,  . 


Лицо.  Пьяный?  Ишь,  борода,  напился  —  въ  пр1- 
емный! 

Гавриленко.  Никакъ  н'Ьтъ,  ваше  благород1е,  окон- 
чательно тверезый,  а  только  какъ  они  стамши  посередки 
плош;ади,  гд-Ь  'Ьзда  и  говоримшп,  такъ  что,  ваше  благо- 
род1е,  никакого  движешя  екипажей.  И  трамвай  стамши  .  .  . 
народъ  собрамши,  кричатъ  голосомъ:  убплъ  я,  православ- 
ные, каюсь!  Какъ  я  ихъ  взямши,  такъ  что:  сов-Ьсть  за- 
мучила, ваше  благород1е! 

Лицо.  Такъ  бы  сразу  и  говорилъ,  тетеря!  Вы  что? 
Пусти  его,  Гавриленко,  чего  вц-^Ьпился  .  .  .    Вы  кто? 

Краен  об  рюховъ.  Купецъ  Прокоф1й  Карповичъ 
Краснобрюховъ.  Становится  на  кол-Ьин;  другимъ,  покаяннымъ 
голосомъ.  Каюсь,  православные,  берите  меня,  вяжите  меня: 
челов'Ька  я  убилъ! 

Лицо  вставая.    А!    Такъ  вотъ  ты  какъ! 

Краснобрюховъ.  Каюсь,  православные,  желаю 
принять  искуплеше  гр^ховъ.  Не  могу  больше!  Берите 
меня,  вяжите  меня  —  челов'Ька  я  убилъ!  Злод'Ьй  я  не- 
покаянный, пзвергъ  естества!  Человечка  я  зар-Ьзалъ! 
Кланяется  въ  землю. 

Гавриленко.  Вотъ  такъ  они  и  орамши,  ваше  благо- 
род1е,  по  самой  посередки,  гд-Ь  -Ьзда. 

Лицо.  Молчать!  Встать!  Разсказывать  толкомъ. 
Кого  убилъ? 

Краснобрюховъ  тяжело  вставая,  бьетъ  себя  въ  грудь. 
Я  убилъ.  Желаю  искуплешя  грЪховъ,  больше  не  могу, 
Н'Ьтъ  моего  терп'Ьшя,  сов'Ьсть  замучила,  православные! 
На  —  брей! 

Лицо.    Что  брей? 

Краснобрюховъ.  Голову  брей,  кандалы  давай: 
желаю  искупиться.  Громко  плача.  Челов'Ьчка  я  зар'Ьзалъ, 
простите,  православные!  Опять  валится  на  кол-Ьни  и  кланяется 
земно. 

Лицо.    Встать!    Говорить  толкомъ! 
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Гавриленко.  Вотъ  такъ  они,  ваше  благород1е, 
стамши  по  самой  середк-Ь  п  орамши. 

Лицо.  Молчать!  Эй,  послушайте,  какъ  васъ:  это 
не  ваша  корзина? 

Краснобрюховъ  вставъ  и  вытирая  потъ  и  слезы.  Какая 
корзина?  Никакой  корзины  я  не  знаю.  Овощью  мы 
торговали.  Эхъ,  Господи!  Что  ужъ:  овощью  мы  торговали. 

Лицо.  Какая  корзина?  Теперь  не  знаешь?  А  какъ 
запрятывать  въ  корзину,  знаешь?  А  какъ  по  жел-Ьзной 
дорог'Ь  трупы  отправлять,  знаешь? 

Краснобрюховъ.  Никакой  корзины  я  не  знаю. 
Водички  бы  мн-Ь.  Гавриленк-Ь.  Дай  ка,  милый,  водички, 
охрипъ  я.    Густо  вздыхаетъ.    Эхъ! 

Лицо.  Не  давать!  А  какая  корзина,  не  знаешь? 
Гавриленко,  сколько  у  насъ  корзинъ? 

Гавриленко.  Четыре  корзины,  ваше  благород1е,  да 
одинъ  чемуданчикъ.  Три  корзины  распечатамши,  ваше 
благород1е,  а  четвертую  никакъ  не  усп^мши. 

Лицо  купцу.    Слыхалъ? 

Купецъ   вздыхая.    Никакой  корзины  я  не  знаю. 

Лицо.    А  гд-Ь  же  твой? 

Купецъ.    Кто  мой? 

Лицо.  А  я  почемъ  знаю  кто  твой,  кого  ты  тамъ 
зарЪзалъ,  удушилъ,  убилъ.    Трупъ  гд-Ь? 

Купецъ.  Трупъ  то?  Да  ужъ  истл'Ьлъ  поди.  Снова 
валится  на  кол-Ьни.  Православные,  каюсь  я,  челов-Ьчка  я 
зар-Ьзалъ,  Господи!  Въ  землю  его  закопалъ.  Думалъ  я, 
православные,  народъ  обмануть,  а  видно  не  обманешь  его: 
сов-Ьсть  меня  замучила.  Ни  сна,  ни  покою,  одно  мученье 
мученьское,  св-Ьту  я  въ  глазахъ  лишился.  Желаю  иску- 
питься, на  —  брей! 

Лицо.     Встать!    Говорить  толкомъ! 

Купецъ  вставая  и  вытирая  потъ.  Я  толкомъ  и  говорю: 
ну,  думаю,  пройдетъ  времячко,  авось  и  забуду,  радостями 
какими  развлекусь,  на  поминъ  души  св-Ьчечку  поставлю, 
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анъ  не  тутъ  то  было:  замучился  сверхъестественно,  всякаго 
покою  лишился!  И  что  ни  годъ,  то  все  тяжеле:  н-Ьтъ, 
думаю,  потерплю  еще,  авось  пройдетъ,  авось  забудется. 
Каюсь,  православные!  Имущества  я  жал^лъ,  овощью 
мы  торгу емъ,  д-Ьтей,  жены  стыдился:  какъ  же  это  вдругъ, 
что  же  это  такое:  былъ  челов-Ькъ,  а  вдругъ  злод'Ьй,  смерто- 
убивецъ,  извергъ  естества! 

Лицо,    Толкомъ  говорите! 

Купецъ.  Я  толкомъ  и  говорю:  плачу  ночью  то, 
разливаюсь,  а  жена  и  говоритъ:  ч-Ьмъ  плакать  то,  да 
подушки  мочить,  пошолъ  бы  ты,  Карпычъ,  да  и  покаялся, 
народу  православному  земно  преклонился,  мучен1е  при- 
нялъ,  И  что  теб'Ь,  говоритъ,  ты  ужъ  старый  и  на  каторгЪ 
проживешь,  а  мы  за  тебя  помолимся,  иди,  говоритъ, 
Карпычъ,  не  моргай.  Плакали  мы  съ  ней,  плакали,  а  все 
р-Ьшиться  не  можемъ:  жалко,  страшно,  православные! 
Какъ  это  посмотришь  округъ  себя,  овощью  мы  торгу  емъ, 
морковкой  всякою,  капусткой,  лучкомъ  .  .  .  Плачетъ.  А 
она  все  р-Ьшаетъ:  иди,  Карпычъ,  не  моргай,  попей  чайку, 
побалуйся,  да  и  иди,  несчастненьшй,  преклонись.  Разъ 
ужъ  и  пошолъ  было,  рубашку  она  на  меня  чистую  над-Ьла, 
чаемъ  съ  медкомъ  попоила,  волосы  мн^  сама  рукой  пре- 
чистой своей  причесала  —  да  не  осилилъ!  Ослабъ!  Духъ 
потерялъ!  До  самой  этой  площади  ужъ  дошолъ  и  какъ 
разъ  на  середку  вышелъ,  а  тутъ  трамвай  —  я  въ  трактиръ 
и  повернулъ.  Каюсь,  миленьк1е:  за  м^сто  честнаго  по- 
каяшя,  три  дня  и  три  нощи  стойку  трактирную  лощилъ, 
полъ  буфета  вылакалъ:  что  значитъ  совесть  то,  и  куда 
только  лилось! 

Лицо.  Да:  что,  братъ,  вотъ  она,  сов'Ьсть!  Но  пр1ятно, 
пр1ятно  наконецъ  прив-Ьтствовать  .  .  .  Гаврил енко,  слы- 
шишь? 

Гавриленко.  Вотъ  такъ  они  и  орамши,  ваше  благо- 
род1е. 

Лицо.    Молчать!    Ну.    Продолжай,  мой  другъ. 
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Купецъ.  Какой  я  другъ,  недругъ  я  челов-Ьческш, 
извергъ  естества.  Бери  меня,  вяжи  меня,  челов-Ьчка  я 
зар-Ьзалъ,  къ  злод'Ьямъ  сопричислил ся.  Вотъ  онъ  я, 
бери!    Вяжи!    Брей! 

Лицо.  Такъ,  такъ,  пр1ятно  прив-Ьтствовать!  .  .  Гав- 
рил енко,  не  помнишь  такого  случая  относительно  убш- 
ства?    Как1е  у  насъ  есть? 

Гавриленко.     Не  могу  помнить,   ваше  благород1е! 

Купецъ.    Вяжи! 

Лицо.  Такъ,  такъ,  я  понимаю  твое  благородное 
нетерп^ше,  но  .  .  .  А  когда  это  было,  челов-Ьчка  то? 
Конечно  мы  все  знаемъ,  но  столько  случаевъ  вообще  .  .  . 
Видалъ,  корзинъ  одн-Ьхъ  сколько,  точно  багажная  стан- 
щя1  —  и  вообще  .  .  .  Кого  ты  и  когда,  однимъ  словомъ, 
мой  другъ? 

Купецъ.  Когда?  Да  ужъ  двадцать  одинъ  годъ  ми- 
нулъ,  да  еще  съ  прив'Ьскомъ  поди.  А  то  и  двадцать  два 
считай,  не  ошибешься. 

Лицо.     Двадцать  два?    Такъ  что  же  ты? 

Купецъ.  Думалъ  оттерп-Ьткся,  говорю.  А  какое 
тутъ  терпите:  что  ни  годъ,  то  тяжеле,  что  ни  день,  то 
горше.  То  хоть  явлешй  не  было,  а  то  и  явлетя  начались: 
вчистую  приперло.    Каюсь,  православные,  убилъ! 

Лицо.  Но,  но  позвольте  .  .  .  двадцать  два  .  .  .  Вы 
какой  гильд1и? 

Купецъ.    Первой.    Оптомъ  мы  торгуемъ. 

Лицо.  Такъ,  такъ.  Гавриленко,  подать  стулъ! 
Прошу  садиться. 

Купецъ.    Водички  бы  мн-Ь,  охрипъ  я. 

Лицо.    А  чаю  то  съ  медкомъ  опять  попили,  чудакъ! 

Купецъ.    Попилъ,  какже,  попилъ. 

Лицо.  Гавриленко,  два  стакана  чаю,  одинъ  по- 
кр-Ёпче  .  .  .  небось  жпденьк1й  пьете?    Имя  отчество? 

Купецъ.  Прокоф1й  Карповичъ  Краснобрюховъ. 
Когда  же,  ваше  благород1е,  вязать? 
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Лицо.  Садитесь.  Такъ  то,  Прокофтй  Карпычъ,  — 
это  не  ваша  торговля  на  углу?  .  .  знаете,  такая  еще  вы- 
в^^ска,  удивительная  выв-Ьска!  Искусство!  И  до  чего 
теперь  эти  вывески  хорошо  Ш1шутъ,  знаете,  я  прямо 
удивляюсь.  Мн-Ь  знакомые  говорятъ:  отчего  вы,  Павелъ 
Петровичъ,  не  пройдетесь  въ  картинный  галлереи,  тамъ 
Эрмитажъ  и  вообще  ...  но  я  отв-Ьчаю  —  зач-Ьмъ?  У  меня 
весь  кварталъ  —  одна  картинная  галлерея,  хе-хе!  Ну,  а 
медку  у  насъ  не  водится,  хе,  ужъ  извините.    Канцеляр1я! 

Купецъ.  Какой  ужъ  тутъ  медъ!  Д-Ьтямъ  я  торговлю 
передалъ,  пусть  торгуютъ.  Когда  же,  ваше  благород1е, 
вязать  то  будете?    Поскор-Ьй  бы,  замаялся  я. 

Лицо.  Вязать?  Гавриленко,  пошолъ  вонъ!  И  разъ 
почтенное  лицо  на  площади,  то  можешь  поделикатн'Ье! 
Шапка  ихняя  гд-Ь? 

Гавриленко.  Тамъ  и  осталась,  публика  ногами 
затоптамши.  Да  они,  ваше  благород1е,  голосомъ  орамши  .  .  . 

Лицо.  Пошолъ  вонъ!  Вотъ  народъ,  извольте,  по- 
пробуйте съ  нимъ  провести  начала  такъ  сказать  законно- 
сти-съ.  Надо'Ьли  какъ  горькая  р'Ьдька!  Знакомые  и  то 
говорятъ:  и  что  это  такое,  Павелъ  Петровичъ,  слова  отъ 
васъ  толкомъ  не  услышишь,  а  како11  тутъ  можетъ  быть 
толкъ!  Разв-Ь  я  бы  не  радъ,  только  о  томъ  и  мечтаю, 
чтобы  св'Ьтск1й  разговоръ  .  .  .  мало  ли  чего  на  св-Ьт-Ь! 
Война,   крестъ   на   св.    Соф1и   и   вообще  .  .  .    дипломат1я! 

Купецъ.    Ужъ  вязали  бы  поскор-Ьй.    Не  мучали  бы. 

Лицо.  Вязать?  Чист-Ьйшее  недоразум-Ьше,  Про- 
коф1й  Карпычъ,  чистейшее  недоразум-Ьше.  Но  отчего 
жъ  вы  чайку?  Ваше  благородное  волнете  д'Ьлаетъ  вамъ 
честь  и  вообще  пр1ятно  прив'Ьтствовать,  но  —  давность! 
Изволили  забыть:  давность.  Над-Ьюсь  не  родителей 
изволили  зар-Ьзать? 

Купецъ.  Ну,  ну,  родителей.  Д-Ьвицу  одну,  въ 
л-Ьсочку,  да  тамъ  же  и  закопалъ. 

Лицо.    Ну  вотъ  видите:   я  и  сразу  понялъ,   что  не 
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родителей,  сразу  виденъ  челов-Ькъ!  Вотъ  если  бы  роди- 
телей изволили,  ну  тамъ  отца  или  мать,  тогда  д-Ьйствитель- 
но:  на  родителей  давности  н'Ьтъ.  А  за  д-Ьвицу  и  вообще 
всяшя  уголовный  преступлетя,  убшства  тамъ  и  вообще, 
покрываются  десятил-Ьтней  давностью.  Какъ  же-съ,  какъ 
же-съ,  изволили  не  знать?  Конечно,  нужно  будетъ  тамъ 
кое  какое  разсл-Ьдованхе,  подтверждете,  но  это  пустяки, 
не  стоитъ  и  волноваться.  Торгуйте  себ'Ь  овощью,  а  мы 
ваши  покупатели  ...  ну  что  же  чайку? 

Купецъ.  Какой  ужъ  тутъ  чай.  Тутъ  уголья  подъ 
ногами,  а  не  чай! 

Лицо.  Напрасно  мучились!  напрасно  мучились! 
Но  конечно,  незнаше  Законовъ.  Вотъ  вамъ  бы  вм'Ьсто 
жены  да  къ  адвокату  и  пойти,  адвокатъ  бы  .  .  . 

Купецъ  падаетъ  на  кол-Ьни.     Вяжите,  не  мучайте. 

Лицо.  Ну,  ну.  встаньте  же  наконецъ!  Нельзя  же 
наконецъ  вязать,  чуддакъ!  Если  всЬхъ  такихъ  вязать, 
такъ  и  веревокъ  не  хватитъ!  Ступайте  себ'Ь  и  .  .  .  адресъ 
вашъ  мы  знаемъ  .  .  . 

Купецъ.  Да  куда  жъ  я  пойду?  Я  пришолъ.  Вязали 
бы  ужъ,  ей  Богу,  ну  зач-Ьмъ  эти  слова?  Веревокъ,  говорите, 
Н'Ьт^%  ну  и  зач-Ьмъ  такая  насм'Ьшка.  Я  по  чистой  моей 
сов-Ьсти,  а  вы  изд'Ьваетесь  .  .  .  Вздохнувъ.  Но,  конечно, 
заслужилъ  я.  Смиряюсь!  Вяжи!  Бей!  Изд'Ьвайся  надо 
мной,  народъ  православный!  Тычь  пальцемъ  въ  старую 
харю,  не  жал'Ьй  бороды  моей  холеной:  извергъ  я!  Снова 
валится  на  кол-Ьни. 

Лицо  съ  н-Ькоторымъ  нетерп'Ьтемъ.  Но  позвольте,  это 
уже  слишкомъ.  Встать!  Вамъ  говорятъ,  чтобъ  вы  домой 
шли,  некогда  мн-Ь  съ  вами,  домой! 

Купецъ  не  вставая.  Н'Ьту  у  меня  дома,  православные, 
н-Ьту  у  меня  пристанища  окромя  каторги!  Вяжи  меня. 
Оретъ.    Брей!! 

Лицо  также  оретъ.  Да  что  я  теб-Ь,  парикмахеръ? 
Встать! 
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Купецъ.  Не  встану!  Каюсь  я,  и  долженъ  ты  меня 
уважить:  сов^Ьсть  меня  замучила!  Не  хочу  я  твоего  чаю: 
вяжи  меня,  на  руки,  крути  лопатки.    Брей! 

Лицо.  Гавриленко!  Скажи,  какъ  разорался  тутъ, 
а?  Съ  сов-Ьстью  своей,  а?  Есть  мн-Ь  съ  тобой  время  .  .  . 
Гавриленко,  поднять! 

Гавриленко  старается  поднять  купца,  тотъ  сопротивляется. 

Гавриленко  бормочетъ.  Вотъ  такъ  то  они  и  орамши  . . . 
Его  не  подымепП),  ваше  благород1е,  упирается. 

Лицо.      А,     упирается?      Петрученко!      Сидоренко! 

Ющенко  —  поднять! 

Означенные  поднимаютъ  упирающагося  купца,  пока  лицо 
продолжаетъ  гн-Ьваться. 

Лицо.  НЪтъ,  скажите:  прямо  на  площадь  претъ, 
движете  экипажей  задерживаетъ,  я  теб-Ь  задержу!  Я 
теб-Ь  покажу,  я  теб-Ь  поору  въ  присутственномъ  м'Ьст'Ь! 

Купецъ.  Не  см'Ьешь  такъ.  Вяжи,  а  то  жаловаться 
буду!  Ни  на  кого  не  посмотрю!  До  самого  министра 
дойду!  Поизд-Ьвался  и  буде!  Православные,  братцы, 
челов-Ьчна  я  зарЪзалъ!    Совесть  замучила!    Каюсь! 

Лицо.  Сов-Ьсть?  —  скажите,  обрадовался!  А  гд'Ь  жъ 
ты  раньше  былъ,  ты  чего  раньше  не  приходилъ  съ  твоей 
сов-Ьстью?  А  теперь  прямо  на  площадь  прешь,  безпоря- 
докъ  д-блаешь,  —  ты  чего  раньше  не  шолъ? 

Купецъ.  Оттого  и  не  шолъ,  что  не  домучился  еще! 
Вотъ  домучился,  оттого  и  пришолъ!  Не  смеешь  ты  мн-Ь 
отказывать! 

Лицо.  Не  домучился!  Н-Ьтъ,  скажите,  какое  изд-Ь- 
вательство.  Тутъ  ихъ  ищутъ,  тутъ  ихъ  разыскиваютъ, 
одн'Ьхъ  корзинъ  пять  штукъ,  собакъ  для  нихъ  завели  — 
такъ  вотъ  н-ЬтТ):  спрячется,  подлецъ,  и  сидитъ,  и  ни  гу-гу, 
и  какъ  будто  его  н-Ьтъ!  А  теперь  прямо  на  площадь:  со- 
в-Ьсть,  вяжите  меня,  какая  цаца!  Тутъ  съ  очередными 
голову  потеряешь,  вздохнуть  некогда,  а  онъ  еще  съ  своей 
девицей  .  .  .    Вонъ!    Уходи! 
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Купецъ.  Не  пойду.  Не  см-Ьешь  выгонять!  Я  ужъ 
съ  женой  попрощался,  не  пойду. 

Лицо.  Ну  и  поздороваешься:  скажите  пожалуйста, 
съ  женой  попрощался,  чай  съ  медомъ  пилъ,  рубашку  чи- 
стую над-Ьлъ,  цаца  какая!  Небойсь,  стакановъ  двадцать 
выдулъ,  пока  пузо  налилъ,  а  теперь  извольте!  .  .    Вонъ! 

Краснобрюховъ.  А  ты  видалъ  какъ  я  его  пилъ? 
Можетъ  тамъ  чаю  то  всего  на  половину,  а  на  половину 
то  слезы  моей  горькой!  Не  ппйду  вонъ!  Каторгу  мн-Ь 
давай,  кандалы  желаю,  брей! 

Лицо.  Н-Ьтъ  теб'Ь  каторги.  Скажите  пожалуйста, 
каторги  захот-Ьлъ!  Ну  и  нанимай  себ-Ь  комнату  на  ка- 
торг'Ь,  квартиру  съ  мебелью,  а  у  насъ  для  тебя  н-Ьтъ 
каторги! 

Купецъ.  Н-Ьтъ,  ты  мн-Ь  дашь!  Не  уйду  безъ  каторги 
—  посл-Ьдтй  мой  сказъ.  Православные,  мучен1я  я  хочу, 
каторгу  мн-Ь  на  двадцать  л-Ьтъ  за  злод-Ьйство  мое.  Къ 
злод'Ьямъ  сопричислился,  челов-Ьчка  я  убилъ. 

Лицо.  Н-Ьту  теб'Ь  каторги,  слыхалъ?  Раньше  бы 
приходилъ,  а  теперь  Н'Ьту  теб'Ь  каторги!  Скажите  по- 
жалуйста, тутъ  для  настоящихъ  каторги  не  хватаетъ,  а 
онъ  еще  съ  своей  сов'Ьстью:  замучился,  подлецъ.  Ну  и 
мучайся,  н-Ьтъ  теб'Ь  каторги. 

Купецъ.    Не  дашь? 

Лицо.    Не  дамъ. 

Купецъ.    Н'Ьтъ,  ты  меня  обреешь! 

Лицо.    Самъ  брейся! 

Купецъ.  Н^тъ,  ты  меня  обреешь.  Старается  стать  на 
кол-Ьни,  поджимаетъ  подъ  себя  ноги,  но  вышеозначенные  держать 
его  на  в-Ьсу.  Православные,  смилуйтесь,  вяжите  меня, 
да  неужто  жъ  обрывочка  не  найдется,  хоть  мочалкой 
вяжи,  я  не  развяжусь,  православные!  Сов'Ьсть  меня  за- 
мучила. Хоть  обрывочкомъ,  хоть  мочалочкой!  Эхъ, 
каторга  матушка,  да  неужто-жъ  местечка  не  найдется, 
ваше  благородхе?    Много  ли  мн-Ь  надо,  ваше  благород1е, 
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православные?  Окажите  милость  божескую,  да  скрутите 
жъ  вы  меня,  голову  мою  сЬдую  обрейте!  Эхъ,  Владимир- 
ка, дорожка,  мать  ты  моя  родная,  дай  хоть  по  краюшку 
пройти,  пылью  твоею  опылиться,  въ  слезЪ  твоей  в'Ько- 
в^чной  душу  нечистую  омыть.  Эхъ,  тузикъ  бубновый 
каторжный,  палачушко  братушко,  клещи  огневые  род- 
неньше,  клеймо  каиново  ужасное! 

Лицо.  Гавриленко!  Вывести  его!  Сидоренко,  по- 
моги ! 

Краснобрюховъ  упираясь.  Не  пойду!  Волокомъ 
волоки,  такъ  не  пойду!    Ты  меня  обреешь! 

Лицо.     Ющенко,   поддержи!     Ты   у   меня  пойдешь! 

Краснобрюховъ  барахтаясь.  Ты  меня  обреешь! 
Жаловаться  буду!    Не  см'Ьешь! 

Лицо.    Гавриленко,  выноси! 

Гавриленко.  За  ногу,  да  за  ногу!  Хватай  подъ 
мышки ! 

Краснобрюховъ  барахтаясь.    Не  вынесешь! 

Лицо.    Выноси! 

Купца  почтительно  выносятъ.  Лицо  оправляетъ  усы  и  беретъ 
стаканъ  чаю,  но  онъ  оказывается  холоднымъ. 

Лицо.  Василенко!  Чаю  горячаго!  Чортъ  знаетъ 
что  .  .  .    Чаю  горячаго!    Да  .  .  .  Раненаго  привезли? 

Василенко.  Они  уже  вмерли,  ваше  благород1е, 
такъ  что  охлодамши. 

Лицо.    Пошолъ  вонъ! 


Занав-Ьсъ. 


Попугай 

Символическое  представлеше  въ  одномъ  д'Ьйствш 


«Воронъ  каркнулъ:  никогда.» 
Эдгаръ  Поэ. 


ДМствующ1я  лица: 

Н-Ьпто,  лицо  довольно  значительное. 

ТимофЪевъ)  „ 

„  >  лица,  менъе  яначительныя, 

1 авриловъ  I 

Мендель,  лицо  незначительное. 

Попугай,  который  говоритъ  только  одно  слово:  «дуракъ». 


Для  представ лен1я  сцена  разд-Ьдяется  на  три  части;  и  по 
м-Ьр-Ь  двпжен1я  д-Ьйствхя  св-бть  гаснетъ  въ  одномъ  отд-Ьденш  и 
переходптъ  въ  сл-Ьдующее. 


I. 

На  сцен-Ь  Н-Ькто,  Тимоф-Ьевь  и  попугай. 

Н^Ькто.  Посюшьте  ...  я,  ей-Богу,  очень  радъ,  что 
вы  пришли.   Н-Ьтъ,  честное  слово,  я  очень  радъ,  посюшьте? 

Тпмоф-Ьевъ.  Весьма  счастливъ  приветствовать  ваше 
превосходительство. 

Н'Ькто  удивленно.  Н'Ьтъ,  посюшьте,  я  д'Ьйствительно 
очень  радъ.  Но  почему  вы  зовете  меня:  ваше  превосхо- 
дительство. 

Тимоф'Ьевъ.  Для  удобства  произношешя,  ваше 
превосходительство . 

Н'Ькто.  Какъ  странно:  для  удобства!  Но  можетъ 
быть  я  Д'Ьйствительно  .  .  .   Посюшьте,  но  о  чел1ъ  я  говорю? 

Тимоф-Ьевъ.  Не  уяснилъ,  ваше  превосходительство. 
Изволили  приказать  явиться? 

Н'Ькто.  Ахъ,  да.  Но  я  же  самъ  знаю!  Тимоф-Ьевъ, 
дорогой  мой,  вы  еще  не  видали  моего  попугая?  Очарова- 
тельная штучка!    Попка,  покажись! 

Тимоф-Ьевъ.  Еш,е  не  им-Ьлъ  чести  ...  Но  какая 
великол-Ьпиая  птица!    Орелъ! 

Н'Ькто.  Не  правда  ли?  Очаровательная  штучка! 
Посюшьте,  а  окраска?  Н'Ьтъ,  честное  слово,  каше  богатые 
тона  и  этакая  .  .  .  этакое  .  .  . 

Тимоф'Ьевъ.  Совершенно  справедливо,  ваше  пре- 
восходительство!    Этакое  .  .  . 

Н'Ькто.  Ударяетъ  въ  друг1е  тона  и  снова  этакое  .  .  . 
даже  обратно!  Я  бы  сказалъ,  Тимоф'Ьевъ,  что  это  им- 
пресс10низмъ,  не  правда  ли? 

Тимоф'Ьевъ.  Очень  возможно,  ваше  превосходитель- 
ство! Очень  даже  возможно.  Изумительная  птица, 
истинный  обманъ  главъ!    Дорого  изволили  дать? 
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Н-Ькто.  Н-Ьтъ,  правда?  Не  особенно  ...  я  хочу  ее 
продать,  Тимоф-Ьевь.  Н^тъ,  посюшьте,  но  я  очень  радъ, 
что  вы  пришли!  Мн-Ь  кажется,  что  при  вашихъ  знаком- 
ствахъ,  наконецъ  ваше  вл1ян1е  на  умы  .  .  .  посюшьте, 
честное  слово,  помогите  мн-Ь! 

Тимоф-Ьевь.  Помилуйте!  Каждый  за  честь  и  удо- 
вольств1е  почтетъ.  Такая  птица  ...  на  зависть  всему 
городу!    Одинъ  колеръ  убьетъ. 

Н-Ькто.    Вы  думаете? 

Тимоф-Ьевь.  Божусь!  У  меня  весь  районъ,  можно 
сказать,  только  и  мечтаетъ,  что  о  такой  птиц'Ь. 

Н'Ькто.  Но  это  мн'Ь  кажется  уже  слишкомъ,  хотя 
однако  .  .  .    Посюшьте,  это  не  мало:  сто  рублей? 

Тимоф-Ьевь.  Сто?  Полтораста,  ваше  превосходитель- 
ство, и  ни  коп-Ьйки  меньше!    За  такого  то  орла? 

Н^Ькто.  Н'Ьтъ,  честное  слово,  я  очень  радъ!  Вотъ 
видишь,  попка,  какъ  тебя  ц-Ьнятъ!  Но  мн-Ь  /каль,  я  огор- 
ченъ  .  .  .    Попка,  ты  не  будешь  скучать  обо  мн-Ь? 

Попугай.    Дурракъ! 

Н'Ькто.    Но,  но! 

Попугай.    Дурракъ! 

Н'Ькто  огорченно.  Опять?  Н'Ьтъ,  вы  слышите  .  .  . 
ей  Богу,  это  наконецъ  грустно. 

Тимоф-Ьевъ.  Ничего  не  слыхалъ,  ваше  превосхо- 
дительство. 

Попугай.    Дурракъ! 

Н'Ькто.  Н'Ьтъ,  вы  слышите?  Н'Ьтъ,  это  прямо  ужасно, 
честное  слово.  Такая  окраска,  богат-Ьйште  тона  и  вдругъ... 
Но  разв-Ь  мало  другихъ  словъ,  посюшьте:  есть  же  и  друг1я 
слова? 

Тимоф'Ьевъ.    А  изволили  учить? 

Н'Ькто.  Не  только  я,  но  и  жена  ..  .  Наконецъ,  не  брать 
же  мн-Ь  для  нея  репетитора:   честное  слово,  это  ужасно! 

Тимоф'Ьевъ.  Надо  на  сахаръ,  ваше  превосходитель- 
ство. 
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Попугай.    Дурракъ! 

Н-Ькто.  Н-Ьтъ,  вы  слышите?  Вы  говорите  сахаръ, 
Тимоф'Ьевъ,  но  я  пробовалъ  на  шоколадные  конфекты: 
съ-Ьстъ  фунтъ  и  вм-Ьсто  естественной  благодарности  опять... 
это  слово.  Это  уже  какой  то  пессимизмъ,  честное  слово! 
Не  понимаю.  У  меня  въ  дом-Ь  жена,  д-Ьти,  бываютъ  весьма 
почтенные  лица,  наконецъ  гувернантка,  англ1йская  под- 
данная .  .  .  тутъ  уже  знаете! 

Тимоф-Ьевъ.  Могутъ  быть  осложнешя.  Но  ежели 
м-Ьры  строгости? 

Н'Ькто.  Сажалъ.  Ну  и  ничего:  только  высунетъ 
голову  сейчасъ  же  опять  .  .  .  это  слово.  Ужасный  песси- 
мистъ ! 

Попугай.    Дурракъ! 

Н'Ькто  въ  отчаян!!!.  Н'Ьтъ,  вы  слышите?  Вотъ  такъ 
ц'Ьлый  день,  хочется  наконецъ  поговорить:  посюшьте, 
это  ужасно!  На  дняхъ  у  меня  былъ  его  превосходитель- 
ство, вы  знаете  нашего  генерала,  почтенный  старикъ, 
мудрыя  морщины  и  во  взор-Ь  этакое  .  .  . 

Тимоф'Ьевъ.  Во  истину  ангелъ  доброты  и  невинности! 
Но  неужели  птица  осм-^лилась?  .  . 

Н'Ькто.  Ну  да.  Съ  величайшей  снисходительностью 
генералъ  протянулъ  руку,  чтобы  этакъ  погладить  и 
вообще  выразить  и  .  .  .  Н'Ьтъ,  представьте  мой  ужасъ! 
Чудная  окраска,  богат'Ьйшхе  тона,  и  вдругъ  такая  гру- 
бость .  .  . 

Попугай.    Дурракъ! 

Н'Ькто.    Нев-Ьжа! 

Попугай.    Дурракъ! 

НЪкто.  Хулиганство!  Я  говорю:  хулиганство  —  что? 

Попугай.    Дурракъ. 

Н'Ькто  истерически.  Н'Ьтъ,  Н'Ьтъ,  берите  его.  Уносите. 
Я  не  могу.  Деньги  потомъ  принесете  .  .  .  посюшьте,  это 
ужасно! 

Занав'Ьсъ. 


п. 

На  сцен-Ь  Тимоф-Ьевъ,  Гавриловъ  и  попугай. 

Тимоф'Ьевъ.  Просто,  братъ,  ума  не  приложу,  что 
съ  ней  д-Ьлать!  Вотъ  ужъ  какъ  захочетт.  наказать  Господь, 
такъ  ужъ  накажетъ  —  правду  говорить  старые  люди. 
Посов-Ьтуй,  Гавриловъ,  будь  товарищемъ  —  протри 
б'Ьльма,  посов-Ьтуй! 

Гавриловъ.  Очень  просто:  сверни  ей  голову,  да  и 
въ  щи.  Очень  просто:  не  можетъ  же  быть  такого,  чтобы 
она  была  даже  не  съ'Ьдобная! 

Тимоф'Ьевъ.  Съ  такимъ  то  колеромъ?  Тоже  хорошъ: 
какъ  ужъ  скажетъ!  .  .    Колеръ  то  ты  видалъ? 

Гавриловъ.  Но  что  же  такое  колеръ?  Позови 
маляра,  онъ  тебя  за  полтинникъ  самаго  еще  не  такъ  рас- 
красить . 

Тимоф'Ьевъ.  Меня  красить  нечего,  братъ,  я  и  такъ 
хорошъ,  братъ,  а  вотъ  теб'Ь  рябую  твою  морду  прошпакле- 
вать не  дурно  бы.  И  чего  гордишься:  въ  щи!  Я  ее  въ  щи, 
а  деньги,  полтораста  рублей,  кто  отдастъ?    Ты  отдашь? 

Гавриловъ.  Н'Ьтъ,  зач-Ьмъ  же  я?  Это  тебя  Господь 
наказалъ,  а  не  меня! 

Тимоф'Ьевъ.  Вотъ  погоди:  и  тебя,  братъ,  накажетъ! 
Такъ  накажетъ  за  безчувств1е  твое!  Тогда  почешешься! 
Н^Ьтъ,  что  же  я  съ  ней,  д1аволомъ,  д'Ьлать  буду?  Я  къ 
ней  и  съ  того  боку,  я  и  съ  этого,  со  всей  лаской,  печенки 
ей,  д1аволу  зеленому,  давалъ  —  Н'Ьтъ  в'Ьдь:  такъ  и  лупитъ, 
такъ  и  жаритъ! 

Попугай.     Дурракъ! 

Тимоф'Ьевъ.    Слыхалъ? 

Гавриловъ.    Слыхалъ.    Это  она  про  кого  же? 
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Тимоф-Ьевь.  Пошолъ  ты  къ  чорту.  Про  кого!  На 
извозчпк-Ь  ее  домой  везъ,  такъ  отъ  одного  сраму  глазъ 
поднять  не  см-Ьлъ,  а  пзвозчпкъ,  подлецъ,  еще  спрашиваетъ: 
съ  к-Ьмъ  это  вы,  ваше  благороще,  разговариваете?  Я, 
конечно,  ему  внушплъ,  но  в-Ьдь  по  спин-Ь  я  вижу,  о  чемъ 
онъ  думаетъ! 

Попугай.    Дурракъ! 

Тимоф'Ьевъ.    Слыхалъ? 

Гаврпловъ.  Слыхалъ.  Голоеъ  очень  даже  внятный, 
и  съ  этакимъ  даже  выражен1емъ  .  .  . 

Тимоф'Ьевъ.  Пошолъ  ты  къ  чорту!  Я  тебя,  какъ 
товарища  спрашиваю,  а  ты  ломаешься.  Если  ты  за  бил- 
л1ардъ  сердитъ,  такъ  это,  братъ,  глупо  и  неблагородно, 
надо  другъ  дружк-Ь  помогать,  а  не  интриги!  Сов-Ьстно, 
Гаврпловъ,  Богъ  тебЪ  судья! 

Гаврпловъ.  Ну,  ну  —  подумаемъ.  Продай  ка  ее 
купцу  Абдулову. 

Тимоф'Ьевъ.  Про  Абдулова  то  я  ужъ  самъ  думалъ  .  .  , 
конечно,  при  такомъ  колер'Ь  поставить  на  прилавокъ, 
такъ  вЪдь  это  же  красота!  Обманъ  глазъ!  Такое,  этакое 
—  даже  въ  глазахъ  рябитъ.  Это  что  ужъ  и  говорить! 
Наконецъ,  въ  ц'Ьляхъ,  такъ  сказать,  просв-Ьщенной  ре- 
кламы, принимая  во  вниман1е  .  .  . 

Попугай.    Дурракъ! 

Тимоф'Ьевъ.  Н'Ьтъ,  ты  слыхалъ?  Ну  и  что  за  подлая 
птица!  Вотъ  такъ  попробуй,  поставь  ее  на  прилавокъ  — 
всЬхъ  покупателей  разгонитъ,  самъ  сбЪжишь. 

Гаврпловъ.  Кому  же  охота  слушать!  —  это  в'Ьрно, 
Мало  ее  били,  Тимоф'Ьевъ. 

Тимоф'Ьевъ.  Какъ  теб-Ь  сказать?  Нынче,  съ  извоз- 
чика пр1'Ьхавши,  попробовалъ  я  ее  прутикомъ,  да  что!  Я 
ее  разъ  —  а  она  это  слово.  Я  ее  два  —  а  она  это  слово!  Я 
ее  десять  —  а  она  двадцать,  такъ  и  бросилъ,  братъ.  Ну  и 
что  за  подлая  птица  —  не  понимаю,  честное  слово,  не  пони- 
маю. Истинно  загадка  судьбы,  не  иначе.  Почему  «дуракъ»? 
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Попугай.    Дурракъ! 

Тимоф-Ьевъ.  Слыхалъ?  Н-Ьтъ,  объясни  ты  мн'Ь, 
Гавриловъ,  ты  у  насъ  человъкъ  умный:  почему  она  не 
говорить  другихъ  словъ? 

Гавриловъ.  Не  можетъ.  Горло  у  нея  такъ  устроено, 
понимаешь?  Вотъ  у  тебя,  Тимоф'Ьевъ,  горло  —  пони- 
маешь? —  круглое  и  этакое  прямое,  врод-Ь  самоварной 
трубы  —  понимаешь?  —  и  на  кончик'Ь  заворотъ,  почему 
ты  и  можешь  такъ  и  этакъ,  такъ  и  этакъ.  Понимаешь? 
А  у  нея  —  понимаешь?  —  горло  этакимъ  трехъугольни- 
комъ  ... 

Попугай.    Дурракъ! 

Тимоф'Ьевъ.  Слыхалъ?  Это  она  ужъ  про  тебя, 
братъ.    Умный  д1аволъ! 

Гавриловъ.  Но  почему  же  умный?  Она  и  про  тебя 
тоже  говорить. 

Тимоф-Ьевъ.  Я  жъ  и  спрашиваю:  почему?  В-Ьдь 
есть  же  на  св-Ьт-Ь  друг1я  благородный,  просто  пр1ятныя 
слова,  мало  ли  ихъ!  Я  не  получилъ  высшаго  образовашя 
и  вообш;е  не  силенъ  въ  краснор'Ьч1и,  куда  ужъ,  но  и  я 
знаю  МН0Г1Я  .  .  .  душечка,  напрпм'Ьръ!  Ну  если  это 
нехорошо,  то  скажи:  умница  —  ну  благородный  ты  че- 
лов-Ькъ  .  .  . 

Гавриловъ.    Герой,  наприм'Ьръ. 

Тимоф-Ьевь.  Ну  и  герой,  это  тоже  хорошо.  Надо 
же  и  заслуги  отм-Ьчать,  вообще,  какъ  это  говорится: 
светлый  явлешя  жизни,  вообще  этакое  .  .  .  понимаешь? 
Герой  —  это  очень  хорошо.  Или  наприм^Ьръ:  красавецъ!  — 
всяк1й  чиновникъ  купить.  Да  что  чиновникъ:  и  всякому 
лестно,  отъ  людей  то  когда  еще  услышишь,  а  туть  сЬлъ 
въ  кресло,  кури  себ-Ь  сигаретку,  да  и  слушай.  И  любить 
тебя,  д1авола,  будуть!  Да  какъ  еще  полюбятъ  то!  На 
грудяхь  своихъ  тебя  взлел-Ьютъ!  Перушку  упасть  не 
дадутъ! 

Попугай.    Дурракъ! 
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Тимоф'Ьевъ.    Молчи,  дхаволъ. 

Попугай.    Дурракъ! 

Тимоф'Ьевъ.  У,  да  и  подлая  же  птица!  Будь  бы  не 
колеръ  твой,  я  бъ  тебя  прописалъ  дурака,  я  бъ  тебя 
такую  кузькину  мать  показалъ! 

Попугай.    Дурракъ! 

Тимоф-Ьевъ.    Молчать! 

Гавриловъ  внезапно  выходить  изъ  себя.    Молчать! 

Попугай.    Дурракъ!    Дурракъ! 

Гавриловъ  оретъ.    Молчать!! 

Тимоф-Ьевъ.  Постой,  Гавриловъ,  да  не  ори:  хуже 
какъ  народъ  сб'Ьжится!  Постой,  гд-Ь  тутъ  платокъ  .  .  . 
фу  ты,  чортъ!    Да  гд-Ь  платокъ? 

Попугай.    Дурракъ! 

Гавриловъ  оретъ.    Молчать!!! 

Тимоф'Ьевъ.  Тише!  Вотъ  онъ,  вотъ  и  посиди,  вотъ 
и  посиди  въ  темнот-Ь  то  —  у,  д1аволъ!  Съ  того  боку  по- 
доткни —  такъ.  Избави  Богъ  щелочку  —  такъ,  такъ! 
Фухъ!    Ну  и  подлая  же  птица. 

Гавриловъ.    Я  бы  ее!  .  . 

Тимоф'Ьевъ.  Да  не  ори.  Не  можешь  шопотомъ, 
разорался!     Шепчетъ.     Ну? 


3  а  н  а  в  -Ь  с  ъ. 


III. 

На  сцен'Ь  Тпмоф-Ьевъ,  Мендель  и  попугай;  потомъ  жена 
Менделя. 

Тимоф-Ьевъ.  Здравствуй,  Мендель.  Ну,  какъ  д-Ь- 
лишки  —  вертишься?  Вытираетъ  потъ.  И  квартирка  у 
тебя  —  все  какъ  сл^дуетъ. 

Мендель.  Здравствуйте,  господинъТимоф'Ьевъ,  какая 
честь.  Покорнейше  прошу  садиться:  ну  и  что  же  будемъ 
кушать?  Или  чего  нибудь  выпьемъ:  ой,  что  то  горло  у 
меня  пересохло! 

Тимоф'Ьевъ.  Не  хочется  что  то.  Ну,  какъ  д-Ь лишки? 
Живешь? 

Мендель.  Но  разв-Ь  это  жизнь?  Но  избави  Богъ, 
чтобы  я  жаловался  —  это  я  просто  такъ  говорю.  Вы 
говорите  и  я  говорю,  вотъ  уже  и  разговоръ. 

Тимоф'Ьевъ.    Видалъ? 

Мендель.  Ай,  какая  птица!  Это  даже  и  не  птица, 
скажу  вамъ,  а  вылитый  орелъ! 

ТимофЪевъ  любуясь.  Орелъ!  Колеръ  то  видишь?  — 
и  туда  отливаетъ  и  сюда  отливаетъ,  такое,  братъ,  что  истин- 
ная красота!    Обманъ  глазъ! 

Мендель.  Даже  кричать  хочется,  такая  красота! 
Почемъ  покупали? 

Тимоф'Ьевъ.    Купи. 

Мендель.  Такая  остроумная  шутка,  что  даже  кри- 
чать хочется!  Зач-Ьмъ  мн'Ь  попугай?  У  меня  своихъ  по- 
пугаевъ  восемь  штукъ,  да  еще  жена,  и  всЬхъ  кормить 
надо  —  такъ  я  же  и  кормлю! 

Тимоф'Ьевъ.  А  колеръ?  Ты  на  колеръ  то  посмотри, 
руками  то  потомъ  махать  будешь.  Гд'Ь  ты  такой  колеръ 
видалъ?  — и  въ  в'Ькъ  не  увидишь.   Вотъ  я  ее  тутъ  на  око- 
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шечк'Ь  поставлю,  красота!  Прохож1е  то  удивляются:  и 
откуда,  говорятъ,  у  Менделя  такая  удивительная  птица. 

Попугай.    Дурракъ! 

Мендель.    Ой!    А  это  кто  же  говорить:  она? 

Тимоф'Ьевъ.  Она.  И  еще  съ  разговоромъ!  Это 
она  прохожему  говорить  —  засмотр-Ьлся. 

Мендель.  Она  будетъ  говорить,  амн'Ь  стекла  побьють? 
—  Позвольте,  я  ее  на  столь.  Такихъ  умныхъ  птпцъ  на 
окно  нельзя,  господинъ  Тимоф'Ьевъ,  вы  сами  это  знаете. 
Ну  и  что  же  будемь  кушать? 

Тимоф-Ьевь.  Купи,  Мендель.  Даромь  отдаю,  ду- 
рень! Я  бы  ее  за  тысячу  не  отдаль,  да  челов-йкь  я  занятой, 
и  дома  то  не  бываю,  а  туть  Д'Ьти,  кошки  .  .  .    Купи. 

Мендель.  Ахь,  какь  не  нравятся  мн-Ь  ташя  шутки! 
Ахъ  и  до  чего  же  я  не  люблю  так1я  шутки! 

Тимоф-Ьевь.  Да  ты  не  б-Ьгай.  Постой.  Даромь 
отдаю:  сто  двадцать. 

Мендель.  Сто  двадцать  слышу,  а  чего  не  слышу! 
Можеть  быть  рублей,  а  можеть  сто  двадцать  аршинь 
моихь  кишекь.  Что  —  почему  не  кпшекь?  Почему  не 
саженей?    Почему  .  .  . 

Тимоф-Ьевь.  Да  постой  —  воть  заб-Ьгаль!  Купи, 
потомъ    самь    благодарить    будешь.     Кол  ерь   то   видаль? 

Мендель.  Коп-Ьйки  не  дамъ!  Она  себ-Ь  кол  ерь,  а  я 
себ-Ь  Мендель.  Гроша  не  дамъ,  хоть  вы  меня  лошадьми 
разорвите. 

Тимоф'Ьевъ.    Мендель! 

Мендель.    Что? 

Тимоф'Ьевъ.    Мендель!! 

Мендель.  Ну  и  что  Мендель?  Зач-Ьмъ  повторять: 
Мендель,  Мендель.  Воть  Мендель  уже  и  готовь  на  двад- 
цать пять. 

Тимоф'Ьевъ.    Мендель! 

Мендель.  Ну  воть  уже  Мендель  и  на  шестьдесятъ 
готовь.    Но  вы  сейчась  опять  скажете? 
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Тимоф-Ьевь.    Мендель! 

Мендель.  Ну  такъ  скоро  Мендель  и  на  сто  двадцать 
будетъ  готовъ,  и  на  сто  пятьдесятъ  .  .  . 

Тимоф-Ьевъ.    Больше  не  надо.    Мендель!!! 

Мендель.  Готовъ  на  сто  двадцать.  Купилъ.  Ну 
кому  же  неизв']Ьстно,  что  Мендель  давно  хот-Ьлъ  им-бть 
попугая?  Ну  кто  же  не  знаетъ,  что  Мендель  жить  не 
можетъ  безъ  попугая,  —  что  Мендель  готовъ  всЬ  кишки 
разв-Ьшать  на  забор-Ь,  только  бы  им'Ьть  попугая!  Вотъ 
Мендель  и  купилъ  попугая,  —  что? 

Попугай.    Дурракъ! 

Мендель.  Но  это  же  умная  птица!  Это  она  говоритъ: 
Мендель  дуракъ? 

Тимоф-Ьевъ.  У,  д1аволъ  —  слышать  ее  не  могу! 
Ну,  прощай,  Мендель,  не  сердись.  Завтра  за  деньгами 
зайду.    Прощай. 

Мендель.  Почему  не  сегодня?  А  почему  не  вчера? 
Мендель  давно  уже  родился,  и  попугай  давно  уже  родился, 
и  деньги  давно  уже  родились.    Почему  не  вчера? 

Тимоф-Ьевъ.  А  ты  не  скули,  можетъ  кому  еще 
продашь.  Колеръ  то  видалъ?  Я  и  самъ,  братъ,  убытокъ 
потерп'Ьлъ,  эхъ!    Прощай. 

Мендель.  До  свидашя,  господинъ  Тимоф-Ьевъ.  — 
Уже  ушолъ?  Ну  такъ  чтобъ  ты  сдохъ!  Онъ  ушолъ,  а 
попугай  остался:  и  это  называется:  Мендель  купилъ  по- 
пугая! Если  бы  я  сто  л-Ьтъ  думалъ,  я  бы  такого  не  приду- 
малъ:  я  же  его  и  во  сн-Ь  не  видалъ! 

Попугай.    Дурракъ! 

Мендель.    Ну  уже  слыхалъ,  уже  довольно. 

Попугай.    Дурракъ! 

Мендель.  Я  теб-Ь  говорю,  что  уже  довольно.  Идштъ 
зеленый!  Мн-Ь  уже  въ  ушахъ  это  стоитъ,  а  еще  ты  мн^ 
будешь  говорить,  тогда  что  отъ  меня  останется?  Очень 
ты  мн-Ь  нуженъ,  ид1отъ  зеленый  —  но  если  онъ  гово- 
ритъ Мендель!    Тогда  что?    Тогда  я  слона  могу  купить! 
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Тогда  я  тигра  могу  купить,  и  пусть  онъ  меня  слопаетъ. 
Что? 

Попугай.    Дурракъ! 

Мендель.  Но  ты  и  самъ  умный.  Что  же  мн-Ь:  по 
улиц-Ь  б-Ьжать  и  караулъ  кричать?  Ид1отъ  зеленый!  Или 
взять  вотъ  это  стуло  и  въ  господина  Тимоф'Ьева  стр'Ьлять: 
ппфъ!  пафъ! 

Попугай.    Дурракъ! 

Мендель.  Но  уже  довольно,  я  говорю.  Я  не  посмо- 
трю, что  вы  птица,  я  вамъ  такое  скажу  .  .  . 

Жена  входя.  Ты  что  такой  веселый,  Мендель?  Ты 
такъ  кричишь,  что  стаканы  лопаются  .  .  .  Но  какая 
хорошенькая  птичка!  Д-Ьти,  идите  смотр'Ьть,  какая 
хорошенькая  птичка! 

Попугай.    Дурракъ! 

Жена.  Но  это  же  чудеса!  Она  говоритъ:  дуракъ  — 
Мендель,  ты  слыхалъ?    Д'Ьти,  д-Ьти!  .  . 

Мендель.  Да  не  надо  же  д-Ьтей!  Гони  ихъ  въ  шею! 
Или  ты  такая  уже  глупая,  что  не  видишь:  Мендель  купилъ 
попугая  за  сто  двадцать! 

Жена.  Д'Ьти,  назадъ!  Кшшш!  Чего,  Мендель:  ну 
убивай  же  сразу. 

Мендель.  Рублей  —  ну  и  что  ты  такъ  лупишься  на 
меня! 

Жена.    Дуракъ. 

Попугай.    Дурракъ! 

Мендель.  Уже  довольно!  Уже  слыхалъ.  Но  это  же 
не  птица,  а  чортъ! 

Попугай.    Дурракъ! 

Жена  плачетъ.    Дуракъ. 


Занав-Ьсъ. 
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